










Standardausstattung
DC 4300 / DC 6300

Gehäuse und Deckel komplett aus Edelstahl 
- Sichtfenster im Kammerdeckel zur Beobachtung 
des Verpackungsvorgangs - Kunststoff-Füllplatten 
- Hochleistungsvakuumpumpe (Busch 99,9%) 
- 4 Schweissbalken - Pro Kammer sind die 
Schweissbalken einzeln steuerbar (50%-ige 
Kostenreduzierung bei Benutzung nur eines 
Schweissbalkens pro Kammer - Ersparnis durch 
Abschaltung der nicht aktiven Begasungsdüsen) - 
Maschinen fahrbar auf Schwerlastrollen

Zusatzausstattung
DC 4300 / DC 6300

Diverse Pumpenstärken - Begasungseinrichtung 
- Druckluftunterstütztes Schweissen - Schrägeinlage 
zum Verpacken von Flüssigkeiten

Standard equipment
DC 4300 / DC 6300

All-stainless-steel housing and lid - Sight glass in 
chamber lid for viewing evaluation cycle - Plastic filler 
plates - High-performance vacuum-pump (Busch 
99.9%) - 4 sealing bars - Sealing bars can be con-
trolled individually for each chamber (cost reduced 
by 50% when using only one sealing bar per chamber 
– saving achieved by deactivating the gassing nozzles 
not required) - Mobile machines fitted with heavy-duty 
casters

Additional equipment
DC 4300 / DC 6300

Various pump ratings - Gassing facility - Air-assisted 
sealing - Slanted insert for packaging liquids

Equipement standard
DC 4300 / DC 6300

Bâti et couvercle intégralement en acier inoxydable 
- Fenêtre d’inspection intégrée au couvercle de la 
chambre permettant de contrôler la mise sous vide 
- Plaques de remplissage en matière synthétique - 
Pompe à vide de haute performance (Busch 99,9 %) 
- 4 mâchoires à souder - Les mâchoires à souder de 
chaque chambre se commandent séparément (réduc-
tion de 50 % des coûts à l’utilisation d’une seule 
mâchoire à souder par chambre – économie réali-
sée par mise hors circuit des buses de gazage non 
actives) - Machines mobiles montées sur roues pour 
charges lourdes

Equipement supplémentaire
DC 4300 / DC 6300

Pompes de différentes puissances - Système de 
gazage - Soudage à air comprimé - Plaque inclinée 
pour emballage de liquides

ZS 11

Funktionen - Features - Ensemble de fonctions

Ohne Gas
Without gas 
Sans gaz

Mit Gas
With gas
Avec gaz

Steuerung aller Funktionen:

· 	Mikroprozessorgesteuert (Zeitablaufsteuerung)
· 	Vakuumzeit
· 	Vakuumhöhe
· 	Siegel- und Abkühlzeit
· 	Begasung optional
· 	Benutzerfreundliche Bedienung
· 	LED-Anzeige
·	 Warm-up 
· 	Vakuum-Schnell-Stop
· 	Spritzwassergeschütztes Frontpaneel
· 	Bedienung über pflegeleichte Folientastatur

Control system for all functions:

· 	Microprocessor-controlled (time-lapse control)
· 	Vacuum time
· 	Vacum level
· 	Sealing- and cooling time
· 	Gassing optional
·	 User friendly operation
· 	LED-display
· 	Warm-up
· 	Quick vacuum stop function
· 	Splashproof front panel
· 	Operation by means of easy-to-clean sealed keypad

Commande de toutes les fonctions:

· 	Commande à microprocesseur (contrôle de minutage)
· 	Temps de mise sous vide
· 	Hauteur du vide
· 	Temps de soudage et de refroidissement
· 	Gazage en option
· 	Simplicité d’emploi
· 	Affichage DEL
· 	Préchauffement
· 	Arrêt d’urgence du vide
· 	Panneau frontal protégé contre les projections d’eau
· 	Commande s’effectuant via un clavier à effleurement 
	 facile d’entretien



ZS 21 / ZS 25

Commande de toutes les fonctions:

· 	Contrôle du processus d’emballage par capteur de vide
· 	Mémorisation de 20 programmes avec description individuelle du produit 
· 	Affichage numérique des composants
· 	Système de gazage (commandé par capteur et à affichage numérique)
· 	Ventilation douce (commandée par capteur et à affichage numérique)
· 	Soudure de séparation
· 	Vide à intervalle réglable (vide par à-coups)
· 	Vide final optimisé, commandé par capteur avec détection du point d’ébullition
· 	Soudure double, deux différents fils à thermoscellage réglables séparément
· 	Arrêt d’urgence du vide
· 	Affichage en clair en plusieurs langues à sélectionner via menu
·	 Mise en marche / mise à l’arrêt des mâchoires s’effectuant séparément
·	 Touche de nettoyage de la pompe et de préchauffement
· 	Clavier à effleurement d’entretien facile, protégé contre les projections d’eau 
· 	Double soudure de séparation, 2 différents fils à thermoscellage réglables 		
	 séparément – uniquement pour les modèles DC

Control system for all functions:

·	 Packaging cycle monitored by vacuum sensor
· 	20-programme memory with product description for each programme
·	 Digital component display
·	 Gassing facility (sensor-controlled with digital display)
·	 Soft ventilation (sensor-controlled with digital display)
·	 Cut-off sealing
·	 Intermittent vacuum, selectable
·	 Optimised, sensor-controlled final vacuum level with boiling-point detection
·	 Double sealing, 2 different sealing wires, each separately controllable
·	 Quick vacuum stop function
·	 Plain-text display can be selected in different languages from menu
·	 Separate activation and deactivation of sealing bars
·	 Pump cleaning and warm-up button
· 	User-friendly, splashproof sealed keypad
·	 Double sealing, 2 different sealing wires, each to be regulated separately 
 - only for DC models

Steuerung aller Funktionen:

· 	Überwachung des Verpackungsvorgangs mittels Vakuumsensor
· 	Speicherung von 20 Programmen mit individueller
	 Produktbeschreibung 
· 	Digitale Anzeige der Komponenten
· 	Begasungseinrichtung (sensorgesteuert mit Digital-Anzeige)
· 	Softbelüftung (sensorgesteuert mit Digital-Anzeige) 
· 	Trennsiegelung 
· 	Intervallvakuum einstellbar (Stossvakuum)
· 	Optimiertes, sensorgesteuertes Endwertvakuum mit Siedepunkterkennung
·	 Doppelsiegelung, zwei verschiedene Siegeldrähte, jeder einzeln regelbar
· 	Vakuum-Schnell-Stop 
· 	Klartextanzeige in verschiedenen Sprachen über Menü wählbar
· 	Separates Zu- bzw. Abschalten der Schweissbalken
· 	Pumpenreinigungs- und Warm-up-Taste
· 	Spritzwassergeschützte, reinigungs- und benutzerfreundliche 
	 Folientastatur
·	 Doppelsiegelung mit Trennung, 2 verschiedene Siegeldrähte, jeder einzeln 	
	 regulierbar – nur für DC Modelle

The solution for vacuum packaging



VAMA Maschinenbau GmbH
Am Riedbach 1
D-87499 Wildpoldsried 
T +49-(0)8304-92919-0
F +49-(0)8304-92919-19
info@vama.de
www.vama.de

Certified According to ISO 9001: 2000
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